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See the notice on TED website

285517-2026 - Licitación
Alemania – Equipo de transmisión de datos – CRISEC-450
OJ S 81/2026 27/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ENERVIE Vernetzt GmbH
Correo electrónico: info@enervie-vernetzt.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Producción, transporte o distribución de gas o 
calefacción

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: CRISEC-450
Descripción: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages über die 
Lieferung, die Implementierung und die Inbetriebnahme einer sicheren Mess- und 
Fernwirktechnik in der Sparte Strom für die Auftraggeberin. Das Projekt wird unter dem 
Arbeitstitel "CRISEC-450" geführt. Der Leistungsumfang umfasst die Durchführung eines 
Proof of Concept (PoC) sowie die Ertüchtigung der Systeme zum dauerhaften Betrieb unter 
den geforderten sicherheits- und funktionsbezogenen Rahmenbedingungen
Identificador del procedimiento: 9e6cf35f-60c9-40d8-ab30-11f99d5a68f5
Identificador interno: Env-2026-CRISEC-450
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 32260000 Equipo de transmisión de datos
Clasificación adicional (cpv): 32270000 Aparatos de transmisión digital, 48200000 Paquetes 
de software de conexión en red, Internet e intranet, 48219500 Paquetes de software de 
desvío o conmutación, 72260000 Servicios relacionados con el software, 72265000 Servicios 
de configuración de software, 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Platz der Impulse 1  
Localidad: Hagen
Código postal: 58093
Subdivisión del país (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YPUMAF1#
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/285517-2026
mailto:info@enervie-vernetzt.de
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Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: CRISEC-450
Descripción: Die Auftragnehmerin liefert die technischen Einrichtungen und die Software an 
die von der Auftraggeberin genannten Lieferadresse, installiert sie gemäß Zuständigkeiten und 
nimmt sie in Betrieb. Wird seitens der Auftraggeberin eine Abstraktionsebene (Virtualisierung) 
gestellt, dann wird die Auftragnehmerin diese Umgebung für Software-Installationen 
verwenden und ggf. von der Auftraggeberin gestellte Images für Betriebssysteme nutzen. Die 
notwendigen Ressourcen ergeben sich aus der Dokumentation zur Realisierung der 
Auftragnehmerin. Erfüllungsort für Lieferungen und Leistungen der Auftragnehmerin sind die 
jeweilig von der Auftraggeberin genannten Lieferorte. Alle zur Lieferung, Montage, Prüfung 
und Inbetriebnahme erforderlichen Hilfseinrichtungen werden auf Kosten der Auftragnehmerin 
bereitgestellt bzw. bei Bedarf beschafft. Lieferungen sind ausschließlich an die von der 
Auftraggeberin genannten Orte zu senden. Fracht, Verpackung, Transport, 
Transportversicherung, fachgerechte Verpackungsentsorgung und Zwischenlagerung gehören 
zum Leistungsumfang der Auftragnehmerin. Die Auftragnehmerin hat sich vor Beginn jeder 
Arbeit über die Voraussetzungen, den Umfang und die Art genau zu unterrichten und alle 
Unterlagen, die Grundlage für die Ausführung sind, zu prüfen. Etwaige Bedenken sind der 
Auftraggeberin vorher schriftlich mitzuteilen. Alle Inbetriebnahmen und Prüfungen wird die 
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Auftragnehmerin so durchführen, dass aufgrund von Fehlern der von ihr erstellten technischen 
Einrichtungen oder von Fehlhandlungen ihres Personals keine Folgeschäden in den 
Betriebsanlagen und keine Fehlsteuerungen entstehen können. Im Rahmen der Beauftragung 
erfolgt durch die Auftragnehmerin - Projektleitung - Regelmäßige Projektbesprechungen mit 
Protokollierung und zweckdienlicher Dokumentation (beispielsweise Register offener Punkte) - 
Beschaffung etwaiger erforderlicher Hardware (beispielsweise, wenn eine Abstraktionsebene 
(Virtualisierung) nicht genutzt werden kann) - Beschaffung erforderlicher Software und 
Lizenzen - Aufbau PoC, Härtung der Systeme - Einbindung in das Event-Management und 
Monitoring (WAZUH) - Durchführung PoC inkl. Dokumentation - Erstellung 
Betriebsdokumentation - Übergabe, Einweisung und Schulung der Auftraggeberin - 8 Wochen 
Unterstützungsleistung im Betrieb - Beschaffung und Lieferung der Router (Modems) nach 
Weisung der Auftraggeberin - Erstellung der Abnahmedokumentation - Softwareupdates- und 
Upgrades der Server im Rahmen des Change-Prozesses für die Betriebssysteme und die 
Applikationen - Lizenzmanagement Die Auftraggeberin plant für diese Beauftragung einen 
Service- und Software-Support-Vertrag abzuschließen. Grundlage wird ein individuell 
abzuschließendes Vertragswerk, welche Optionen hinsichtlich SLA, Reaktions-, und Service- 
und Umsetzungszeiten definiert.
Identificador interno: Env-2026-CRISEC-450

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 32260000 Equipo de transmisión de datos
Clasificación adicional (cpv): 32270000 Aparatos de transmisión digital, 48200000 Paquetes 
de software de conexión en red, Internet e intranet, 48219500 Paquetes de software de 
desvío o conmutación, 72260000 Servicios relacionados con el software, 72265000 Servicios 
de configuración de software, 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Platz der Impulse 1  
Localidad: Hagen
Código postal: 58093
Subdivisión del país (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 5 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
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5.1.9.
 
Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Diesem Teilnahmewettbewerb liegt ein Formblatt zum Nachweis der Referenzen der 
Bewerber bei (siehe Anlagen 2, 3 und 4) bei, welches durch die Bewerber auszufüllen ist. 
Daneben werden keine anderen Aufstellungen benötigt. Es ist mindestens 1 und maximal 3 
Referenzprojekt/e vom jeweiligen Auftraggeber der genannten Referenz ausgefüllt und 
bestätigt einzureichen, deren Nutzung mit der Beschreibung der zu vergebenden 
Dienstleistung vergleichbar sein müssen. Berücksichtigung der Referenzprojekte: 
Berücksichtigt werden nur Referenzen, die in den Anlagen 2, 3 und 4 angeführt sind. Wertung 
der Referenzprojekte: Die Referenzen fließen als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit 
einer Gewichtung von 40% und max. 400 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
Hierbei werden folgende Unterkriterien berücksichtigt: Das geforderte 1. Referenzprojekt wird 
mit 70% der maximal erreichbaren Punkte bewertet, das 2. Referenzprojekt wird mit 20% der 
maximal erreichbaren Punkte bewertet und das 3. Projekt wird mit 10% der maximal 
erreichbaren Punkte bewertet. (2) Die Bewertung der Auftragsvolumina der Hauptreferenz im 
Bereich der geforderten Lösung fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein 
(Gewichtung wie unter (1)). (3) Die projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des 
Personals fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (4) Vom Bewerber zu benennende 
Hauptreferenzprojekt (siehe Anlage 5): Die Referenz fließt als Kriterium für die Auswahl des 
Bewerbers mit einer Gewichtung von 20% und max. 200 Punkten (von insgesamt max. 1000 
Punkten) ein. (5) Die Darstellung eines Umsetzungskonzeptes der Hauptreferenz fließt mit 
einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
(6) Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der Projektleitung fließt mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (7) Die 
Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Die Bewertung der Auftragsvolumina der der Referenzprojekte im Bereich der geforderten 
Lösung fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 10% und 
max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein (Gewichtung wie unter (1)).

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Die projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des Personals fließt als Kriterium 
für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von 
insgesamt max. 1000 Punkten) ein. Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) 
der Projektleitung fließt mit einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt 
max. 1000 Punkten) ein. Die Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit 
einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Plazo para solicitar información complementaria: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 08/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Alle notwendigen Dokumente müssen vor Fristablauf eingereicht 
werden.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Siehe Bewerbungsbedingungen sowie 
Lastenheft
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Gemäß Verhandlungsergebnis

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen - 
Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
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zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
ENERVIE Vernetzt GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Münster
Organización que recibe solicitudes de participación: ENERVIE Vernetzt GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ENERVIE Vernetzt GmbH
Número de registro: DE811245756
Dirección postal: Lennestr. 2
Localidad: Lüdenscheid
Código postal: 58507
Subdivisión del país (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
País: Alemania
Punto de contacto: Einkauf
Correo electrónico: info@enervie-vernetzt.de
Teléfono: +49 23515675-0
Fax: +49 23515675-33333
Dirección de internet: http://www.enervie-vernetzt.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Münster
Número de registro: DE164242157
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251411-3514
Fax: +49 251411-2165
Dirección de internet: http://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

mailto:info@enervie-vernetzt.de
http://www.enervie-vernetzt.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 4f911c5c-e7b3-4b49-8421-120a85a783d3  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 24/04/2026 12:29:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 285517-2026
Número de la edición del DO S: 81/2026
Fecha de publicación: 27/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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